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zarod. [n tako ravnajo vse do jeseni. Dokler se je edino
v Mehiki pravi d&rvec vzgajal, navozili so v KEvropo
vsakega leta po 880.0CO funtov te dragocene robe, ki
80 jo cenili na 7, holandezkih forintov. Ako omenimo,
da 70.000 suhih &rvcev gre na jeden funt, hofemo poj-
miti, kakor je razvito bilo to vzgajanje. Humboldt v
svojem potopisu spominja, da je Se takrat Amerika na
leto izvozila &rvcev za Sest milijonov forintov. Spanjolski
gospodarji v Mehiki so dolgo ¢asa €uvali svoje nopal-
njake tujcem, samo da obdrZe jedino v svojih rokah
vzgoj érvcev. Prve &érvce so morali Spanjolcem skrivaj
odnesti. Tako se je 1700. l. vkrcal Thierry de Menou-
ville v Mehiko, in je skrivaj dobil na brod nekaj na-
palov s ¢rvci, ker jih je hotel razsaditi po francoskih
naselbinah. Od tu jih je odpeljal na St. Domingo, ali
na nesreto je buknila tu ustaja, in jih ni mogel posaditi;
érvei so poginili. Leta 1806 se je posredilo Souceylieru,
zdravnikn francoske mornarice, da je pripeljal na bo-
tani§ki vrt toulonski Zive &rvce, no tudi ti so poginili.
Leta 1827 so hoteli ¢rvce udomaditi na Korziki, ali ni
se jim sponeslo. Istega leta so prinesli ¢rvce na Kka-
narsko oto¢je. Stanovniki niso hoteli s prvega nikakor
se sprijazniti 8 to novo kulturo. Mislili so, da so to
zelo Skodljivi ZuZki, in so se jih hoteli na vsak nacin
iznebiti. Ali kedar so videli, da so nekateri gospodarji
lepih novcev za ¢rvce potegnili, poprijeli so se dela, in
tega ¢asa so se nopalpjaki znamenito razSirili. Leta
1831 so proizveli kanarski otoki samo 4 klg. Crvcev,
1. 1832 e 60 klg.,, a 1. 1833 pa 660 kilg. Od slej je
rasla kultura vse bolie, tako da so 1. 1850 dobili
400.000 klg. ¢érveev ter so tako pretekli samo Mehiko.
V istem c¢asu so zaleli vzgajati ¢rvce tudi v juZnej
Spanjolskej, in potem so Francozi sklenili, da hodejo
tudi v AlZiru nopalnjake zasaditi. Prve d¢rvce so pri-
nesli v Alzir 1831. 1., ali neugodno vreme jih je po-
morilo. Pozneje je vzela to re¢ v roke sama francoska
vlada, in ko je vojni minister 1847. 1. dal na trgo mar-
zeljskem prodati 17 klg. alZirskih ¢rvcev, obrnilo se je
na bolje. Leta 1853 so Ze imeli v alZirskej provinciji
40 nopalnjakov z 61.500 nopali, in kilo érvcev so pro-
dajali po 15 frankov.

Kakor smo Ze omenili, Zivalic ne pobero preje
preden samice zafno jajCeca nesti. Cim so samice pol-
nejSe, tem vef dajo barve, ker so prav jajéeca najpol-
nejSa rudelila. Kedar je &as, razgrnejo pod nopale platno
in potem ¢rvce strZejo. Za to delo jemljo trde Scetke
ali top noZ. Ako je ugodno leto, morejo se z enega
istega nopala trikrat Crvei nastrgati. Kedar so érvei na-
strgani, pomore jih. Pomecejo jih v vrelo vodo, ali jih
nasujejo v posebne peli, kjer jih z vrodino pomore in
posuse. Po robi, ki v trgovino dohaja, moremo koj spo-
znati, ali so bile Zivalice v vodi ali v peéi pomorjene.
Crvci, katere so v peCi posuSili, obdrZe svojo naravoo
barvo, ker na njih ostaje beli pepel, ki so ga Zivi na
sebi imeli. Ti ¢rvei so sedaj srebrnastobeli. V vrelej
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vodi izgube Zivalice svoj pepel, in 80 potem temnorudeée
ali Crne.

Da se od posuSenih érvecev barva dobi, morajo se
najpreje v prah smleti, Ta prah je temnoruded, a ona
tvar, ki prahu barvo daje, naziva se karmin. Da se
karmin iz prahu dobi, mora se razstopiti v kakej teso-
Cini. V vodi in $piritu se raztaplja v vijoliasto barvo,
dolim ga alkalijske tekoine v prekrasno $krlatno barve
raztapljajo. Ta dragocena barva je nasla nevarnega tek-
meca v anilioskih barvah, katere so mnogo cenejie. Ali
vendar se je koSenilka obdrzala, ker je stanovitejda in
ne obledi na solucu, kagor anilinsce barve. Crvei, ki v
trgovino prihajajo, imajo raznih imen, kakorSne so vrste,
finejSe ali slabejSe, ih kakor so bili pomorjeni, ali v

peti ali v vodi.
(Dalje prih.)

Politi¢cne stvari.

Grof Taaffe in dr. Rieger.

Kdor se je kaj brigal za naSe notrasje politidke
razmere, lahko spozoa veliko vaZnost notranjega miru
med velikima strankama na CeSkem. Ta mir doseéi, je
pravi namen in glavna naloga Taaffejeve vlade. Pri tej
nalogi podpirala je drZavno-zborska velina grofa Taaf-
feja vedno in odkritosréno, pri tem bili so vedno sloZui
in edini merodajoi drZavniki grof Hoheowart, Groholski,
Rieger in drugi merodajui moZje drZavnuzborske veéine.

Levidarji, izrekoma Plener, Herbst, Scharschmied,
80 vedno delali zapreke in hoteli dokazati, da grof Taaffe
ni moZ za to, da bi dosegel poravmavo, temveé, da se
mora Cehom strogo zaukazovati tako, kakor svoj €as z
dragonci geperala Kollerja. Ko se je minulo leto
nenadoma ¢&ulo, da je grof Taaffe Nemce in Cehe k sebi
spravil v skupni razgovor in kasneje, da so pogoji po-

mirjenja dognani, je vsak domoljub avstrijski veselo

pozdravljal ta vspeh. Toda to veselje ni trajalo dolgo.
Nemci ponaSali so se, da so dosegli vse, kar so Zeleli,
ne da bi bili kaj Zrtvovali in naravno je, da je to
vriskanje opozarjalo Mladocéehe preiskavati, ali niso bili
StaroCehi pri razpravah preprizanesljivi. Bistveno niso
mogli sicer pomenljivega pokazati, toda eno so vendar
nasli, da ée8¢ina in nem&§¢ina v uradih niste enako
pravni, ker mnotranji uradni jezik moral bi po stari
avstrijski navadi, ostati nems€ina in pri uradnikih
bi se ne bilo enako zahtevalo znanje Ce$€ine, kakor pa
znanje nemSCine, to je pokazal razpis sluZb pri nad-
sodniji Praski.

In v tem ti¢i naceloma oni nem$¢ini kot merodajna
prednost zahtevan drZavni jezik, zoper katerega so v
lepem soglasji vsi nenem$ki narodi v drzavi.

Vladni krogi so navajeni to zahtevo Nemcev pod-
pirati in zato je lahko umevno, da je sila teSko sklepu
birokracije nasproti prodreti z narodnimi zahtevami v
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- huncu razprav,
~ osebe.

uradu. Pripoznana je bila laS€ina najpred zavolj BenesSke
in Lombardije, pri porodu dualizma pripoznala se je mad-
jari¢ina in z njo hrvaS¢ina, potem se je potom cesarske
paredbe pripozonala Galiciji poljS¢ina in sedaj vrSi se
borba za ¢eSfino, ki ima naravno svoje posledice tudi
za sloven$¢ino. Sedaj, ko je ravno to vpraSanje na vr-
pokazale so se tudi sedaj merodajne

Rieger zahteva v imenu vsih Cehov v ¢e3kih okrajih
brezpogojno ¢eS¢ino kot notranji uradni jezik ; privolitev
te zahteve je v rokah vladnih tudi za slu¢aj nasproto-
vanja Nemcev. Umevuo je, da se Taaffe brani, toda iz-
voliti ima le med ¢eS¢ino in poravnavo, ali pa med ne-
vspehom svojega programa. Rieger in Taaffe se raz-
govarjata te dni in priakovati smemo, da se dogovorita.

Nasi dopisi.
Dobrova done 9. avgusta. (Solsko). Dne 29. julija

dokoncali smo tukaj 1889/90. Solsko leto brez posebne
javne preskuSnje. Tega dne bila je ob 7. uri zjutraj

- Solska sv. masSa s ,zahvalno pesmijo*, daroval jo je na$
- p. n. gospod katehet Anton Lesjak. Vsakega razreda

otroci zbero se potem v s8voji Solski sobi. P. n. gospod

- jupnik Jernej Babnik ogovoril je v vsakem razredu

otroke v daljSem primernem govoru, ter jih spodbujal k
pridnosti, poboZnemu Zivljenju in spodbudno-lepem ob-
naSanji papram domacdim in tujim odraS¢enim ljudem,

~ da delajo ¢ast sebi, svojim stariSem in celi Solski ob-
. {ini, ter da tako postanejo enkrat iz njih dobri poboZni
. kristjani,
- Istotako je vsak udliteljev z. gosp. katehetom vred otro-
 kom dal primernih podukov ta dan, po katerih morejo
- lasno in ve¢no, du$no in telesno, &e se bode po mnjih

uzorni farani in hrabri koristni drZavljani.

ravnali, postati sre¢ni. Prednostno in pohvalno napredu-
jo¢i utenci in uclenke vpisari bili so v ,zlato knjigo“

" te %ole; pohvalili so se javno. Najpridnejsi izmed njih
~ bili so obdarovani z ,Anpgelj¢i“ in ,Meclitveniki®, drugi
- pa 8 podobicami.
. jepa domacda p. n. gg. duhovnika.
- za to. Razdelila so se Solska naznanila; zapelo se je

Darila ta nakgupila sta iz lastnega
Slava in hvala jima

ve¢ mi¢pih pesmic v vsakem razredu, katerim sklepéna
bila je ,cesarska bimna“. Ob zaletku in sklepu opra-

" vila se je Solska molitev. Otroci odpustili so se na dom
0 ',10. uri predpoludnem.

M. R.

Iz Ljubljane. — Gospod dezelni predsednik

- baron Winkler, ki je bival nekoliko dri v Beli Pedi na

poitnicah, vrnil se je minuli petek nazaj v Ljubljano
ter je prevzel posiovapje deZelnega predsedniStva.

— Shod slovenskih pevcev vriil se je v Mariboru
minulo nedeljo sijajno. Politiéna oblastva so prepovedala

- sijajni vhod v mest: pa to ni bilo slavnosti pikakor v
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kvar, toliko vedja postala je vdelezba pevcev, pevkinj
in prijateljev slovenskega petja. Prepevanje na vrtu
Gambrinove pivarne vrSilo se je sijajno v najlepSem redu
in med veliko navduSenostjo. Po petju bil je ples. Na-
sprotni nemSki krogi so se poskrili, v mestu samem in
v nepristranskih krogih mestnega prebivalstva pa je za-
pustila slavnost najboljSi vtis, prav tako pa so tudi z
Ljubljane in od drugod dosli gostje saboj vzeli najboljSe
spomine. Oni nem8ki krogi, ki se na vse kriplje branijo
resnice, da je z Maribora do Trsta dolg postanek za
nem&8ki most do Adrije, so se lahko prepri¢ali, da je ta
most zidan vkljub nem8kemu ,Schulvereiou in Siidmarki*
samo na Zeljah in domiSljijah prusijanov avstrijskih.

— Nevihte : Minuli teden prizadele so nevihte in
to¢a mnogo Skode v dezeli. LoSka okolica in Crnomeljsko-
Kocfevska meja je po to€i hudo poSkodovana. Tudi krog
SenoZeé so bile hude ure in na ve¢ krajih je blisk pou-
zro¢il poZare in pa pobil Zivino.

— ,Matica Slovenska“ razglasa pastopni stalni
program ,Slovenske Besede“, ki je po prejSnjem neka]
prenarejen : Matice Slovenske odbor je sklenil izdajati
znanstven list ,Slovenska Beseda“, kateremu naj bi bil
glavni namen pospeSevati razvoj naSega knjiZnega jezika
ter dolociti in utrditi jednotne pravilne oblike v govoru
in pismu. V ta namen se je imenovani odbor obrnil do
nekaterih slovenskih jezikoslovcev ter skupno z njimi
dolo€il bodofemu listu stalni program. Po tem programu
se bodo razpravljala v ,Slovenski Besedi® vsa vpraSanja,
ticoCa se slovenske slovnice, katera Se niso dognana ali
Se ne dosti razjasnjena ; pri tem se doloCi, koliko se je
ozirati na etimologijo, koliko na zgodovinski razvoj in
koliko na fonetiko sedanjega Zivega jeziga. List bode
odmenjen slovenskemu jezikoslovju sploh, a najbolj se
bode oziral na pravoreénost in jednotno pravilno pisavo.
Vse dognane stvari se bodo zbirale, in na podlagi teh
belezkov se bode mogla izdati slovenska pravopisna knji-
Zica. ,Slovenska Beseda“ bode nadalje pospeSevala pra-
vilni razvoj slovenskega besedja v slovarskem oziru in si
toraj prizadevala pripomodi v to, da se natan¢no dolodijo
pomeni besedam, kjer se kaZe razlika v rabi, da se stro-
kovno nazivoslovje (terminologija) razvije po svojstvu in
pravilih slovenskega jezika in da se jezik obogati iz nikakor
Se ne povse razkritih zakladov narodnega govora; v ta
namen bode list tudi priraSal iz razanith krajev zbirke
takih besed, ki so ali sploh manj znane, ali imajo v
vazli¢nih krajih razli¢en pomen. NajpripravnejSi bodo v
oble kratki spisi, ki se bodo drZali omenjenih mej;
sprejemale se bodo pa tudi kritike vseh slovenskih kupjig
z ozirom na njih jezik. Vse to se bode zgolj stvarno
razpravljalo; mirni in stvarni polemiki, katera uli po-
lagoma spoznati resnico, bode ,Slovenska Beseda® pa
razpolaganje ; a izklju¢eno iz nje bode vse strastmo in
osebno napadanje in pikapje, za kar jaméi uredni§tvo,
kateremu je glede tega pridrZana pravica, da popravi
in zavrZe vse, kar bl se ne ujemalo s tem nacelor.



